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ANTHONY CADE PRIJME ULOHU

1 ,Dzentlmen Joe!“
»Pani, Zzeby Jimmy McGrath?“

Zvitanie vzbudilo zdujem skupinky turistov, siedmich
unavenych Zien a troch spotenych muzov. Sprievodca
pan Cade ocividne natrafil na starého znameho. VSetci
Cadea obdivovali, bol vysoky, stihly, opdleny a bezpro-
stredny, dokdzal hasit nedorozumenia a udrziavat dobru
naladu. Jeho priatel vS§ak pdsobil trochu zvlastne. Aj on
bol vysoky, no zavalitejsi, nepbsobil elegantne, skor tak,
ako spisovatelia zvy¢ajne vykresluju hostinskych. Zauiji-
mava postaviCka. Napokon prave preto cestujeme do
cudziny, aby sme spoznali zvlastnosti osobne, nielen
z knih. Turisti sa zatial v meste Bulawayo dost nudili. SInko
neznesitelne padlilo, hotel neponukal ktovieaké pohodlie,
uz sa nevedeli dockat, kedy vyrazia do narodného parku
Matobo. Tu v podstate nebolo kam ist. Nastastie pan Cade
ich vzal aspon na nakup pohfadnic - treba uznat, zZe vy-
brat sa dalo skuto¢ne od vymyslu sveta.

Anthony Cade s priatefom ustupili kisok bokom.

,Co tu robi, preboha, s tym kfdfom zien?* Zasol Mc-
Grath. ,Zakladas si harem?“

,No akurat, s tymito?* zaSkeril sa Anthony. ,Pretri si o&i!"

»Hned som si hovoril, Ze mas asi zakaleny zrak."

,Ja mam dobré odi, ale ty asi potrebuje$ okuliare. Clo-
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vece, to su turisti, robim im sprievodcu — cez agenturu
Castle tours.”

,Prepanajana, ¢o ta dohnalo k takej praci?“

.Katastrofalny nedostatok penazi. Mé6zem ta ubezpe-
¢it, Ze je to drina.”

,Nikdy si nebol zvyknuty poriadne makat,“ uskrnul sa
Jimmy.

Anthony pustil ustipacnu poznamku jednym uchom dnu,
druhym von.

,Dufam, Ze sa mi oskoro naskytne nie¢o iné,” utrusil
s nadejou v hlase. ,Nadej zomiera posledna.”

»Ak sa niekde nie¢o zomelie, skor ¢i neskor sa tam vy-
nori Anthony Cade,” zasmial sa Jimmy. ,Ma$ nos na pa-
tdlie a devat Zivotov ako macka. Kde by sme sa mohli
v pokoji porozpravat?“

»Musim odviest tento kotkodakajuci krdel k hrobu Ce-
cila Rhodesa,“ vzdychol si Anthony.

,Dobry napad,” prikyvol Jimmy. ,Cesta ich zmori, vra-
tia sa utrmacani, zalezl do postele a my si potom pode-
batujeme pri pohariku.”

,Plati. Tak zatial, Jimmy.“

Anthony sa vratil ku skupinke. Sle€na Taylorova, naj-
mladsSia a najkoketnejSia z pritomnych dam, sa narnho
okamzite vrhla.

,Nejaky vas znamy, pan Cade?"

,,Ano, priatel z Cias nevinnej mladosti.”

,velmi zaujimavy Clovek,“ zachichotala sa.

,0dkazem mu to.”

»Ale, pan Cade, hddam by ste mu to nechceli vytarat?!
To sa nepatri! Ako vas to oslovil?"

,DZentlmen Joe."

»,Aha, ano. Vy sa volate Joe?"

,vVed viete, ze som Anthony."
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,VYy jeden!” hreSila ho sleCna Taylorova zartom.

Anthony dokonale ovladal sprievodcovské umenie,
snazil sa obmedzovat vylu¢ne na pracovné povinnosti.
No okrem toho, Ze vybavoval nevyhnutné cestovné zale-
zitosti, Casto musel upokojovat ufrflanych starych panov,
ked sa im nie¢o znepacilo, dozeral, aby damy v rokoch
mali prilezitost kupit si pohfadnice a flirtovat s muzmi
pod sStyridsat — to bol ¢asty jav, hfadali dvojzmysly aj
v tych najnevinnejSich poznamkach.

Sle¢na Taylorova znovu vyrazila do Utoku.

»Tak pre¢o vam hovoril Joe?“

,Z20 zartu.”

LA dZentlmen?”

»Tiez zo zartu, ved ma poznate.”

,Nebudte skromny, pan Cade,” protestovala razne. ,Pra-
ve vCera papa konstatoval, aky ste zdvorily a usluzny.*

,Pekné od neho, sle¢na Taylorova."

,VSetci sme sa zhodli na tom, Ze sa sprdvate ako pra-
vy gavalier.”

»S0m pocteny.*

~Ale ba, ved je to pravda.”

,Sfachetné srdce je viac nez Sfachticka korunka,“ po-
znamenal Anthony Uplne od veci — ani sam celkom ne-
chdpal, ¢o tym chcel povedat. Uz sa nevedel dockat,
kedy bude ¢as obeda.

LAlfred Tennyson, Lady Clara Vere de Vere. Nddherna
basen. Ste milovnik poézie, pan Cade?*

,V pripade krajnej nidze mozem skusit aj nieco za-
recitovat. Cujte, Casabianca od Felicie Dorothey He-
mansovej: Chlapec na horiacej palube stal, ostal na lodi
uz celkom sam. Viac, bohuzial, neviem, ale zvySok do-
kazem zahrat. Chlapec na horiacej palube stal — hu, hd,
hu, to huci ohen, Sfahaju plamene; ostal na lodi uz cel-
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kom sam — na tomto mieste pobehujem hore-dolu ako
besny pes.”

Sle¢na Taylorova vyprskla do smiechu.

»,Aha, pozrite sa na pana Cadea. No nie je zabavny?“

,Najvyssi Cas dat si predpoludnajsi ¢aj,“ rezolutne vy-
hlasil Anthony. ,Podte, za rohom je prijemna kaviaren.®

,Dufam, Ze ¢aj je v cene zdjazdu,” nddejala sa pani
Caldicottova hlbokym hlasom.

.Predpoludnajsi ¢aj si plati kazdy sam,“ upozornil
sprievodca.

~Mrzuté.”

,Zivot je plny nastrah,“ poznamenal Anthony s Gsme-
vom.

,Cakala som to,“ vyhldsila pani Caldicottova a odi jej
Ziarili, akoby sa jej prave podarilo preskocit hlboku prie-
past. ,Preto som si na ranajkach trochu ¢aju odliala, zo-
hrejem ho na liehovom varic¢i. Pod, tatko."

Manzelia Caldicottovci vitazoslavne odplavali do hote-
la, este aj od chrbta bolo vidiet, Ze dama je sama so se-
bou navysost spokojna.

,Paneboze, svet je zaludneny zvlastnymi bytostami,”
zamumlal Anthony, ked viedol zvySok skupiny do kaviar-
ne. Sle¢na Taylorova mu cupitala po boku a nadviazala
na zacaty rozhovor.

»Ako dlho ste sa s tym priatefom nevideli?“

~LAspon sedem rokov.*

,Zoznamili ste sa v Afrike?"

LAno, ale nie v tychto koncinach, vo vnutrozemi, kde
este ziju fudozriti. Bol sputany a uz ho chceli hodit do
kotla. Zachranili sme ho v poslednej chvili.”

~AkO?*

,Vznikla mengia $arvatka. Cast divochov sme postrie-
fali, ostatni vzali nohy na plecia.”
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»Vy teda mate za sebou dobrodruzny zivot.*
»Ni¢ mimoriadne, ubezpecujem vas.*“
Zjavne mu vSak neverila.

Ked okolo desiatej veCer dorazil Anthony Cade, Jimmy
McGrath uz mal pripravenych niekofko flias.

~Potrebujem nieco silné, James,“ poprosil ho. ,Musim
sa spamatat.”

»Verim, ¢loveCe. Za ni¢ na svete by som nerobil to, o ty.”

,Ponukni mi nieco iné a hned beriem.*

McGrath nalial najprv sebe, pozrel sa skisenym okom,
odtisol poharik nabok a nalial druhy.

» 10 mysli§ vazne, kamarat?“

,Co?*

,Ze by si tito pracu zavesil na klinec, keby si dostal
ind ponuku?*

,Co, vari pre mia nie€o mas? PreCo to nevezme$
sam?“

»Aj som uvazoval, ale nie je to ni¢ pre mna.”

Anthony sa prudko zamyslel.

,Preco? Hadam ti len neponukli miesto v nedelnej
Skole?”

,Myslis, Ze by mi niekto dovolil ucit deticky?“

,Keby fa poznali, tak urcite nie.”

,Neboj sa, toto je celkom ind kdva.”

,Nieco v Juznej Amerike? V poslednom ¢ase sledujem
tamojsie dianie, v jednej z malych republik sa chystd pre-
vrat.”

McGrath sa usmial.

,Viem, Ze zboZfujes revollcie, hlavne, aby bola po-
riadna mela.”

»Myslim, Ze by ocenili méj talent. V krizovych situa-
ciach viem byt sakramentsky prospesny — na hociktore;
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strane konfliktu. Vzdy lepSie nez zardbat si na zZivobytie
takto potupne.“

»Tuto tvoju tedriu poznam. Nie, misia, o ktorej je rec,
nema byt v Juznej Amerike, ale v Anglicku.”

,V Anglicku? Ndvrat hrdinu do vlasti? Co mysli§, moZu
¢loveka po siedmich rokoch nahanat pre nezaplatené
ucty?”

,Pochybujem. Chces vediet viac?“

»,S0m samé ucho. Len stdle nechdapem, preco tu prile-
zitost nevyuZijes sam.“

,Pretoze idem hladat zlato. Hlboko do vnutrozemia.”

Anthony zahvizdal.

,To ta vzdy lakalo, Jimmy, odkedy ta poznam. Je to
tvoj koniCek. Kolkokrat si sa uz popalil?“

»Raz mi to vyjde, uvidis.”

,Kazdy ma na nieco slabost - ja na revolucie, ty na dra-
hé kovy.“

,Poviem ti, o ¢o ide. Isto si uz pocul o Hercoslovensku.*

Anthony prudko zdvihol zrak.

»,0 Hercoslovensku?“ hlesol.

LAno. Co o riom vie§?“

Anthony chvilu vahal s odpovedou.

.Len to, ¢o kazdy. Je to Stat na Balkdne,” doloval v pa-
mati. ,Netusim, aké rieky tam teu, nepoznam najvyssie
pohoria, ale je ich tam dost. Hlavné mesto Ekarest. Oby-
vatelstvo tvoria prevazne zbojnici. Narodnou zafubou su
vzbury a krdlovrazdy. Posledného krafa Mikuldsa Stvrté-
ho zabili asi pred siedmimi rokmi a vyhlasili republiku.
Zaujimava krajina. Mohol si rovno povedat, Ze ide o Her-
coslovensko.“

,Len nepriamo.”

Anthony sa zatvdril znechutene.

»S1 nemozny, James,“ vy¢ital mu. ,Mal by si s tym nie-
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&o robit. Keby takto od veci rozpravala Seherezada, zo-
drali by ju z koze.”

Jimmy nechal jeho poznamku bez povSimnutia.

,VieS nie€o aj o gréfovi StylptiCovi?“ pytal sa dale;.

,Dobre, Ze si mi ho pripomenul,” potesil sa Anthony.
»Toho poznaju aj ti, ktori v Zivote nepoculi o Hercoslo-
vensku. Vykvet Balkanu. Najvyznamnejsi Statnik moder-
nych Cias — a zaroven najvacsi lump, bolo ho treba
obesit. Zavisi od uhla pohfadu a od toho, ktoré noviny
vezme$ do ruky. Ale isté je, Ze na grdfa Stylpti¢a sa bu-
de spominat este dlho potom, ¢o sa my dvaja obratime
na prach, James. Kazdy tah a protitah na Blizkom vy-
chode za poslednych dvadsat rokov niesol jeho pecat.
Diktator, vlastenec, Statnik — nikto o iom nevie ni¢ bliz-
Sie, len to, Ze bol dokonalym krafom intrig. No a ¢o
s nim?*

,Bol predsedom vlady Hercoslovenska, preto som tu
balkansku krajinu spomenul hned na uvod.”

,Nemas zmysel pre postupnost, Jimmy. Proti Stylpti-
¢ovi je Hercoslovensko uplne bezvyznamné. Je to len jeho
rodisko, vstupil tam do verejného Zivota. Ale nezomrel uz
nahodou?*

JAno, pred dvoma mesiacmi v Parizi. No to, o om roz-
pravam, sa udialo davnejSie.”

»Zatial vobec nie je jasné, o om rozpravas,” hneval sa
Anthony.

Jimmy pochopil vy¢itku a rychlo pokracoval.

»Stalo sa to takto. Asi pred Styrmi rokmi som bol v Pa-
rizi. Raz veCer som krdcal opustenou s$tvrfou a natrafil
som na skupinku gaunerov, mlatili slusne vyzerajiceho
starSieho pana. NeznaSam presilové hry, tak som sa
okamzite zamieSal do Sarvatky a dal som tym lotrom pri-
ucku. Taky vyprask eSte nedostali, zmizli ako gafor.”
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,Stachetné,“ pochvalil ho Anthony. ,Skoda, Ze som tu
ruvacku nevidel.”

»Zas az také divadlo to nebolo,” skromne poznamenal
Jimmy. ,Ale ten zachrdneny mi bol neskonale vdacny.
Ocividne mal dost pod Capicou, no este bol natofko pri
zmysloch, Ze zo mfia vymamil meno a adresu a na dru-
hy deri sa mi priSiel podakovat — vo vefkom Style. Az vte-
dy som zistil, ze som zachranil grdfa Stylpti¢a. Byval
v Bois.“

Anthony prikyvol.

JAno, po vrazde krafa Mikulésa sa prestahoval do Pari-
Za. Volali ho naspat do Hercoslovenska, chceli, aby sa stal
prezidentom, ale nepristupil ani na jedno, ani na druhé.
Ostal verny monarchistickému presvedCeniu, no povrava-
lo sa, ze ma prsty vo vSetkych zakulisnych pletkdch na
Balkane — a nebohy groéf Stylpti¢ mal vefmi dihé prsty.”

»Spomina$ si, ze Mikulas étvrty mal zvlastny vkus na
Zeny?“ spytal sa Jimmy.

,10 je pravda,” potvrdil Anthony. ,Ved na to aj, chudak,
doplatil. OZenil sa s istou akoZe umelkynou z parizskeho
kabaretu, hoci nebola hodna ani morganatického soba-
Sa. Poblaznila ho, zatuzila stat sa kralovnou. Znie to ne-
uveritelne, ale dosiahla svoje. Vydaval ju za gréfku
Popovsku, alebo tak nejako, tvrdil, Ze jej v Zildch koluje
krv Romanovovcov. Dvaja arcibiskupi ich s nevéfou zo-
sobdsili v ekarestskej katedrale a potom ju korunovali za
krafovnu Varagu. Mikuld$ spracoval svojich ministrov,
myslel si, Ze to bude stacit, ale zabudol na fud - ten si
v Hercoslovensku potrpi na konvencie, pokial ide o aris-
tokraciu, neznasa falos. Moc kruto potlacala reptanie
a odpor, no pocas poslednej velkej vzbury rebeli zauto-
¢ili na paldc, zavrazdili krdfa aj kralovnu a vyhlasili re-
publiku. V Hercoslovensku vSak nezavladol pokoj, stdle
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to tam vrie. Uz zabili jedného Ci dvoch prezidentov, asi
preto, aby nevysli z cviku. Ale revenons a nos moutons,
vrafme sa k tomu, ze ti grof Stylpti¢ podakoval za za-
chranu.”

LAno, a tym sa cela zalezitost skoncila. Vratil som sa
do Afriky, pustil som ju z hlavy. Spomenul som si az pred
dvoma tyzdriami, ked som ne¢akane dostal bali¢ek — pu-
toval za mnou ktovieako dlho. V novinach som sa doci-
tal, Ze grof Stylpti€ nedavno v Parizi zomrel. No a bali¢ek
obsahoval jeho pamati - memoare, alebo ako sa to vola.
Bol pri nich odkaz, ze ak rukopis do trindsteho oktdbra
dorué¢im do istého vydavatelstva v Londyne, vyplatia mi
tisic libier.”

»Tisic libier? Dobre som pocul, Jimmy?*

,Ano, predstav si! Pevne verim, Ze nejde o podvod. Aj
ked, ako sa vravi, panovnikom a politikom nikdy never.
V kazdom pripade, rukopis je tu. KedZe bol na ceste tak
diho, neradno stracat ¢as. Lenze ja som sa uz zameral
a dusevne pripravil na cestu do vnutrozemia, nemézem
ju odvolat. Taka prilezitost sa mi viac nenaskytne.”

»S1 nenapravitelny, Jimmy. Tisic libier v hrsti je lepSich
nez zlato na streche.”

»Ale ¢o ak je to predsa len podfuk? Pozri, uz mam
vSetko vybavené na vypravu do Kapského Mesta — na-
vySe si sa tu zjavil ty!"

Anthony vstal, zapdlil si cigaretu.

»Zacinam chapat, o o ti ide, James. Ty pbjdes hfadat
poklad podfa planu a ja mam za teba vyzdvihnut tisic Ii-
bier. Kolko z toho dostanem?*

,Povedzme Stvrtinu?“

,Dvestopatdesiat nezdanenych?*

~Presne tak.”

,Plati, ale prezradim ti, Ze by som to bol spravil pokoj-
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ne aj za sto. M6ze$ Skripat zubami, James McGrath, ni-
kdy z teba nebude obchodnik.”

,Teda — sme dohodnuti?“

,,Ano, idem do toho. Zbohom, turisti. Zbohom, Castle
Tours.”

Obradne si na to pripili.

DAMA V TAZKOSTIACH

»Tak teda plati,“ vyhlasil Anthony, dopil a odlo-
Zil pohar. ,Ktorou lodou si mal ist?“

»Granarth Castle.”

»Predpokladam, Ze lodny listok je na tvoje meno, bu-
dem teda cestovat ako James McGrath. Pasy uz na pa-
lube hadam nekontroluju.”

,Moznost odhalenia je velmi mald. Sice sa na seba vo6-
bec nepodobame, ale vSeobecny opis zodpoveda. Vys-
ka okolo stoosemdesiat centimetrov, hnedé vlasy, modré
oci, tuctovy nos, tuctova brada...”

,Pozor na to tuctovy. Ako sprievodcu si ma vybrali
spomedzi niekolkych uchadzacov vdaka prijemnému
vzhladu a Uctivému spravaniu.”

Jimmy sa uskrnul.

,Dnes predpoludnim som mal tu ¢est.”

,Len si zo mna neutahu,.”

Anthony vstal a zacal sa prechadzat po izbe. Mracil
sa, chvilu trvalo, kym prehovoril.

L~Jimmy,“ ozval sa napokon. ,Stylpti¢ zomrel v PariZi.
Ako to, Ze rukopis ide z Pariza do Londyna cez Afriku?“

Jimmy bezradne pokrdtil hlavou.
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,Netusim.“

,Preco ho neposlali riadne postou?”

»Suhlasim, bolo by to ovefa rozumnejsie.”

,Viem, Zze krafom, krafovnam a vladnym c¢initefom eti-
keta brani robit veci priamociaro a jednoducho,“ pokra-
¢oval Anthony. ,Preto existuju krafovski posli a podob-
né institucie. Ked dali v stredoveku niekomu pecatny
prsten, tak mu otvaral dvere. Nech sa paci, pane, voj-
dite! Preto sa kradli ako na beZiacom péase. Casto sa
¢udujem, Ze niekomu Sikovnému nenapadlo vyrobit
aspon tucet takych prstefiov a predavat ich po sto
dukatov za kus. Kedysi fudia asi nemali podnikavého
ducha.”

Jimmy zivol.

,Vidim, Ze moje historické postrehy ta nebavia. Vratme
sa teda k Stylpti¢ovi. Cesta z Francuzska do Anglicka
cez Afriku mi pripadd pomerne zlozita aj pre diplomatic-
ké kruhy. Ak Slo gréfovi len o to, aby si dostal tisic libier,
mohol ti ich odkazat v zavete. Chvalabohu, ani ty, ani ja
nie sme taki hrdi, aby sme odmietli dedi¢stvo. Zeby bol
Stylpti¢ padnuty na hlavu?*

»NevyluCujem.”

Anthony sa dalej mradil a prechadzal sa po miestnosti.

,Cital si to vébec?* spytal sa zrazu.

,Co?"

»1en rukopis.”

,Preboha, nie. Nac¢o by som s nie¢im takym stracal
Cas?”

Anthony sa usmial.

,Len tak mi napadlo. Memoare uz sp6sobili nejednu
neprijemnost. Indiskrétne odhalenia a tak dalej. Ludia,
ktori su cely zivot uzavreti ako ustrice, sa zrejme vopred
bavia na tom, ako rozviria vody, ked uz budu nastastie
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mrtvi. Skodoradost je najvadsia radost. Aky bol ten
Stylpti¢ vlastne Clovek? Stretol si sa s nim, hovoril si
s nim, navysSe si celkom slusny znalec ludskej povahy.
Pripadal ti ako pomstychtivy diabol?*

Jimmy pokrutil hlavou.

,Tazko povedat. Prvy vecer bol zjavne pod parou a na
druhy den sa prejavoval ako seridzny stary pan s vybe-
ranymi sp&sobmi. Zahfmal ma takymi komplimentmi, ze
som klopil zrak.”

,Nepovedal ni¢ zaujimaveé, ked bol opity?“

Jimmy zvrastil Celo a snazil sa rozpomenut.

,Vraj vie, kde je Koh-i-noor,” vysukal zo seba nepre-
svedcivo.

»10 vieme vSetci,“ vyhlasil Anthony. ,V Toweri, nie? Za
hrubym tabulovym sklom a Zeleznymi mrezami, poklady
tam strazia pani v efektnych kostymoch, davaju pozor,
aby ich niekto neodcudzil.“

,Presne tak,“ suhlasil Jimmy.

»Nehovoril v tej suvislosti Stylpti¢ aj nie¢o iné? Napri-
klad, Ze vie, v ktorom meste sa nachdadza Wallaceova
zbierka?“

Jimmy pokrutil hlavou.

»HmM!*“ hlesol Anthony.

Zapalil si dalSiu cigaretu a opét sa prechadzal.

»Necitas noviny, ty ignorant?“ utrdsil po chuvili.

,Vacsinou nie,“ priznal McGrath. ,Nebyva v nich ni¢, ¢o
by ma zaujimalo.”

,ESteze ja som civilizovanejsi. Nedavno v nich bolo nie-
kolko zmienok o Hercoslovensku. Prejavuju sa tam nové
nalady, snahy o obnovu monarchie.”

,Mikulas étvrty nemal syna,“ namietal Jimmy, ,ale
celd dynastia Obolovi¢ovcov uréite nevymrela. Hordy
bratancov z prvého, druhého a tretieho kolena, ktorych



TAJOMSTVO SIDLA CHIMNEYS | 17

kedysi odstavili, zrejme ledva Cakaju na svoju prilezi-
tost.”

,Nebol by teda problém najst krafa?“

»Ani najmensi,” potvrdil Jimmy. ,Vie§, vObec sa necu-
dujem, Ze Hercoslovaci su znechuteni republikdnskymi
institiciami. Takym vybusnym chlapakom musi pripadat
potupné striefat na prezidentov, ked boli zvyknuti pachat
atentaty na krafov. Mimochodom, ked uz je re€ o kra-
loch, spomenul som si este na nieCo, ¢o mi v ten vecer
prezradil stary Stylpti¢. Vraj pozna tu bandu, ktora ide po
flom, udajne to boli fudia nejakého Krala Viktora.*

,Coze?“ prudko sa otodil Anthony.

»Ako vidim, trochu fa to prebralo,“ usmial sa McGrath.

»Jasné, Jimmy. Konecne si spomenul nieCo zauji-
mave.”

Presiel k oknu a zadival sa von.

,Kto je vlastne ten Kral Viktor?“ dozadoval sa Jimmy.
,Dal$i balkansky monarcha?*

,Nie,” zahriakol ho Anthony, ,to je celkom iny pripad.”

~Aky?“

Anthony prehovoril az po kratkej odmlke.

»ZloCinec, najslavnejsi zlodej klenotov na svete. Ne-
smierne odvazny, ni¢ ho nezastrasi. Kral Viktor je prezyv-
ka, pod ktorou ho poznali v Parizi. Tam mal hlavné sidlo
jeho gang a tam ho aj chytili a zavreli na sedem rokov za
nejaky mensi trestny ¢in. Ni¢ velké sa mu nepodarilo do-
kazat. Coskoro ho prepustia — mozno je uz vonku.*

»MysliS, ze grof Stylptic mal prsty v jeho uvazneni?
Preto sa nanho vrhla ta banda? Z pomsty?“

,Netusim,“ povedal Anthony. ,Ale asi fazko. Pokial
viem, Kral Viktor nikdy neukradol Ziadne hercoslovenské
korunovacné klenoty. Lenze zdlezitost zrazu zacina do-
stavat kontury — StylptiCova smrt, pamati, famy v novi-
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nach — trochu neurcité, ale zaujimavé. Navyse v Her-
coslovensku sa Udajne nasla ropa. Citim v kostiach, mily
James, Ze fudia sa za¢nu interesovat o tuto doteraz bez-
vyznamnu krajinku.”

»Aki fudia?”

,Zidia, Azijci, finanénici.“

»Kam tym mierig?“

JZe fahky zdrobok sa moéze trochu skomplikovat, ni¢
viac.”

,Hadam nechces tvrdif, Ze pri odovzdavani hlupeho
rukopisu sa mozu vyskytnut nejaké tazkosti?“

,Nie,“ s litostou odvetil Anthony, ,tam Ziadne problé-
my neoCakdvam. Ale mam sa ti zdoverit, kam sa hodlam
vybrat s tymi dvestopéatdesiatimi librami?“

,D0 Juznej Ameriky?*

»Nie, kamarat, do Hercoslovenska. Podporim republi-
ku a s najvac¢sou pravdepodobnosfou sa stanem prezi-
dentom.”

»Radsej sa rovno vyhlas za prislusnika vetvy Obolovi-
¢ovcov a uchadzaj sa o trén.”

»Nie, Jimmy. Krdli su na dozivotie, zatial ¢o prezident-
sky mandat trva vacsinou Styri roky. Celkom by ma bavi-
lo viadnut styri roky v Hercoslovensku.”

,Obdvam sa, Ze krali maju v tych konc&inach este krat-
Siu Zivotnost,“ namietal Jimmy.

,Zrejme sa ocitnem vo velkom pokuseni spreneverit aj
tvoj podiel z tisicky. Nebudes$ ho potrebovat, ked sa vra-
ti$§ obtazkany zlatymi nugetmi. Investujem za teba do
hercoslovenskych ropnych akcii. Vie§, James, &m viac
nad tym rozmysfam, tym viac sa mi tvoj napad paci. Keby
si s tym nezacal, v Zivote by som si na Hercoslovensko
nespomenul. Stravim den v Londyne, vyzdvihnem pe-
niaze a odcestujem balkanskym expresom.”
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»Tak rychlo sa odtial nedostanes. ESte som totiz ne-
skongil, mam pre teba aj inu ulohu.”

Anthony sa zaboril do kresla a zaganil nariho.

»TuSil som, Ze cely ¢as mi nieco tajiS. Vyklop, v ¢om je
hacik.”

,V nicom. lde o pomoc istej dame.*

,Raz a navzdy, James, neopovdz sa ma zatiahnut do
nejakej svojej pochybnej lubostnej aféry.”

»Nijaka fibostna aféra, v Zivote som tu osobu nevidel.
Poviem ti, o ¢o ide.”

,Ak mam dalej pocuvat tvoje siahodlhé zméatené reci,
musi§ mi este naliat.”

Hostitel Usluzne vyhovel poziadavke a spustil.

»otalo sa to poCas mojho pobytu v Ugande. Zachranil
som Zivot jednému cudzincovi...”

»,Na tvojom mieste by som napisal knihu s ndzvom
Zivoty, ktoré som spasil. To u? je za dnesny veder druha
udalost.”

»Toto nebolo ni¢ dramatické, len som toho chlapika
vytiahol z rieky. Nevedel pldvat.”

»Moment, suvisi prihoda, o ktorej hovoris, s tou prvou
zalezitostou?“

,Vobec nie. Hoci, ak si dobre spominam, mohol to byt
Hercoslovak. Aj ked sme ho vSetci volali Holand'an Pedro.*

Anthony rozpagito prikyvol.

»Také meno sa hodi na kazdého cudzinca,“ pozname-
nal. ,Hovor dalej, James.*

»Bol mi nesmierne vdacny. VSade za mnou chodil ako
pes. O pol roka zomrel na zimnicu, bol som pri iom. Na
smrtelnej posteli si ma zavolal blizSie a nezrozumitefne
mi nie¢o zasepkal. Cosi o zlatej bani. Stréil mi do ruky
bali¢ek z voskového platna, dovtedy ho stdle nosil na
hrudi. Vtedy som tomu nevenoval pozornost. Nazrel som
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